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BICHIG?

Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of
the device.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerétes vertraut.
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Introduction

Congratulations on the purchase of your new
appliance.

You have selected a high-quality
|I |I product. The operating

instructions are part of this
product. They contain important information
about safety, usage and disposal. Before
using the product, please familiarise yourself
with all operating and safety instructions. Use
the product only as described and for the
specified range of applications. Please also
pass these operating instructions on to any
future owner.

Proper use

The appliance is intended for drying and styling
human hair by means of ionic action. Do not
use it on wigs or hairpieces made of synthetic
material or on animals. This appliance is intend-
ed solely for use in private households. Not for
commercial or industrial use.

2 GB | IE| NI'| CY

Warnings and symbols
used

The following warnings and symbols are used in
these operating instructions, on the packaging
and on the appliance (where applicable):

DANGER! A warning with this sym-
bol and the signal word "DANGER"
indicates an imminently hazardous
situation which will result in death or
serious injury if not avoided.

WARNING! A warning with this
symbol and the signal word "WARN.-
ING" indicates a potentially hazard-
ous situation which could result in
death or serious injury if not avoided.

CAUTION! A warning with this sym-
bol and the signal word "CAUTION"
indicates a potentially hazardous
situation which could result in a minor
or moderate injury if not avoided.

ATTENTION! A warning with this
symbol and the signal word "ATTEN-
TION" indicates a potential situation
which could result in property dam-
age if not avoided.

Note: A note provides additional
information that will assist you in using
the appliance.

!e® e b b P

AC current/voltage

Protection class II: Protection by dou-
ble or reinforced insulation between
live and touchable parts.

O

Do not use this appliance in the
=N\ )| bathtub, the shower or above a
basin filled with water.

@
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Safety information

A\ DANGER!

m Connect this appliance only to a properly installed mains socket
with a mains voltage corresponding to that on the rating plate.

m Never immerse the appliance in liquids or allow liquids to pene-
trate the housing. Do not expose the appliance to humidity and do
not use it outdoors. If liquid gets into the housing, disconnect the
appliance from the mains power socket immediately and have it
repaired by a qualified technician.

m Remove the plug from the mains power socket in the event of mal-
functions and before cleaning the appliance.

m To disconnect the appliance from the mains, pull only on the plug
itself, not on the power cable.

m If the power cable of this appliance is damaged, it must be re-
placed by the manufacturer, its customer service department or a
similarly qualified person in order to avoid hazards.

m Do not kink or crush the power cable, and always route it in such a
way as to prevent people from stepping on it or tripping over it.
Do not use extension cables.
Never hold the appliance, the power cable or the power plug with
wet hands.

m Do not open the appliance housing or attempt to repair the appli-
ance yourself.
This can lead to risks and also invalidates the warranty. Defective
appliances should be repaired by qualified specialists only.

GB | IE| NI'| CY 3
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Do not use this appliance near bathtubs, showers, washbasins or
other containers filled with water.

If the appliance is being used in a bathroom, disconnect the plug
from the mains power socket after use as the close proximity of wa-
ter represents a hazard - even when the appliance is switched off.
For additional protection, we recommend installation of a residual
current circuit breaker (RCCB) with a rated residual current of no
more than 30 mA for the power circuit in the bathroom. Ask your
electrician for advice.

/\ WARNING!

4

This appliance may be used by children aged 8 years or more and
by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and/or knowledge if they are supervised

or have been instructed in the safe use of the appliance and have
understood the potential risks.

Do not allow children to use the appliance as a toy.

Cleaning and user maintenance should not be performed by chil-
dren unless they are under supervision.

Never leave the appliance unattended while it is connected to the
power supply.

Never place the appliance close to sources of heat, and always
protect the power cable against potential damage.

Do not operate the appliance if it has been dropped or is dam-
aged in any way. Have the appliance checked and/or repaired by
qualified technicians, if necessary.

GB | IE| NI'| CY
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/A CAUTION!

m Risk of burns! Keep the appliance away from young children, espe-
cially during use or while cooling.

m The coating of the round brushes can become very hot during use.
Therefore, only hold them by the plastic ends and hold the appli-
ance by the handle.

m Always use the appliance with the attachment attached. The heat-
ing coils in the attachment holder become very hot.

m Allow the appliance to cool down before disassembling or storing
it. Always place it on a heat-resistant surface to cool down and
disconnect the mains plug from the mains socket.

(D ATTENTION!

m Only use accessories that are included in the scope of delivery or
recommended by the manufacturer.

m Never insert objects into the openings of the appliance, e.g. keep
hairpins and hair clips away from it.

m Do not cover the air intake grille while operating the appliance.
Clean it at regular intervals.

/\ WARNING!

> Do not allow children to play with packag-
ing materials. There is a risk of suffocation.

Package contents

The following components are included in the

delivery:
® Hot air brush with 4 attachments ® Note
® Operating instructions > Check the package for completeness and

signs of visible damage.
1) Remove the appliance and the operating

. ; . > If any items are missing or damaged as a
instructions from the packaging.

result of defective packaging or transporta-
2) Remove all packaging material. tion, contact the service hotline (see section

Service).

GB | IE| NI'| CY 5
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Appliance description
(For illustrations see the fold-out page)
Figure A:

Attachment holder

Rotation button >

Level switch

Air intake grille

Hanger

Power cable with 360° swivel joint

Rotation button <

~ I~ I~ R )

Figure B:
O Large round brush (50 mm) with mixed
bristles

© Small round brush (38 mm) with firm bristles
@ Styling nozzle
@ Paddle brush

Technical data

Power supply | 220-240V ~, 50-60 Hz

Rated power 1000 W

/(0]

Protection class

This mark confirms that the product
complies with the product safety
requirements applicable in the UK.

UK
CA

Attaching/removing the

attachment

1) Place the desired attachment @-@ in the
attachment holder @ so that the symbol e

points to the marking | on the appliance.

2) Turn the attachment @ - @ until the
symbol (9 points to the marking | on the

appliance and the lock engages audibly.
The attachment @ - @ is fitted.

3) To remove, turn the attachment @ - until
the symbol “tp points to the mark | on the
appliance. Pull the attachment @ - @ off the
attachment holder @.

6 GB | IE| NI'| CY

Switching on and off,
setting the speed/
temperature level

1) Plug the power plug into the mains socket.

2) Slide the level switch @ to switch on the
appliance. Choose between the three levels:

Low combined speed/temperature
level:
Ideal for sensitive or fine hair.
— "II" High combined speed/temperature
level:
Ideal for normal hair.
— "C" Gentle combined speed/tempera-
ture level "Cool" (cool-shot function):
Cold level, particularly suitable for
final fixing after styling, for example.

3) The speed/temperature level that the level
switch € points to first is switched on. Slide
the level switch @ to the desired level, feel-
ing it engage when a new level is reached.
The appliance starts heating and air flows
out of the attachment @ -@.

4) Switch off the appliance by moving the level
switch @ back to "O". The level switch @
engages perceptibly when the position "O"
is reached and the level switch @ points
to "O".

5) Always unplug the appliance from the mains
socket after use.

6) Allow the appliance to cool down before
disassembling or storing it. Make sure that
you place the appliance on a heat-resistant
surface.
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Using attachments

You can dry and style your hair with the attach-
ments @ -{@. Wash and condition your hair as
usual beforehand.

A suitable styling product can enhance the
durability of the hairstyle. Choose a product that
also contains heat protection if you expose the
hair to significant heat. You can finish the styling
with the cold setting "Cool" to fix the hairstyle. If
necessary, use hair spray as well.

Attachment | Function

The large round brush @
gives the hair more volume
and bounce.

The small round brush @
gives the hair more shape
and curl.

@ Note

> Style your hair with the round brush @/©@
only when it is almost dry. Make sure that it
is free of knots. These can cause hair to get
caught in the bristles, especially with longer
hair.

2) Select the desired round brush @/@ and
attach it to appliance.

3) Plug the power plug into the mains socket.

e

4) Set the speed/temperature level "I" or "II"

according fo your hair type.

5) Press and hold the rotation button @ >/
© < so that the round brush @/@ starts
to rotate. Use the round brush @/@ at
the ends of the hair, distributing the strand
along the length of the round brush @/@
(see Fig. 1). The twisting movement coils the
strand. Release the rotation button @ >/
© < before the hairline is reached. The
brush stops rotating.

The styling nozzle @ dries
the hair and prepares it for
further styling, if desired.

The paddle brush @ dries
and smooths the hair and
prepares it for further styling,

if desired.

Large and small round brush

The large round brush @ gives your hair more
volume and is also suitable for medium to long
hair. You can achieve more shape with the small

round brush @.

1) Dry your hair with a towel and brush it
through. Use the styling nozzle @ or the
paddle brush @ until the hair is almost dry.
If necessary, divide the hair into several
sections and isolate a single strand.

GB | IE| NI'| CY 7
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Fig. 2
6) Hold the brush in the coiled hair for a few

seconds. The duration affects the strength

of the styling effect. Other factors must be
taken into account, such as the thickness of
the coiled strand, the hair texture or the set
speed/temperature level. Start with a short
duration and increase if necessary until the
desired styling effect is achieved or the hair
is completely dry. Note, however, that hair
can be damaged if exposed to high heat for
excessive periods of time.

7) To uncoil the strand again, press the oppo-
site rotation button @ >/@ <. At the same
time, gently pull the appliance downwards

to release the round brush @/@ from the

strand.

/\ CAUTION!

> If hair is caught in the bristles of the round
brush @/@), immediately release the rota-
tion button @ >/@ <. Make sure that you
slide the level switch @ back to the position
"O". Then carefully remove the hairs from
the bristles, e.g. with your fingers.

> The coating of the round brush @/@ can
become very hot during operation. There-
fore, only hold the round brush @/@ by
the plastic ends and hold the appliance by
the handle.

8 GB | IE| NI'| CY

@ Note

> Start with the lower strands of hair and then
style strand by strand until the desired result
is achieved.

> Counteract the twisting movement a little and
bring slight tension info the strand by pulling
the round brush @/@ very slightly down-
wards. This requires some practice. Immedi-
ately release the rotation button @ >/@ <
if the round brush @/@ rotates too fast and
always before it reaches the hairline.

> You can also achieve more fullness at the
hairline by simply holding the round brush
O/0 for a few seconds just below the
strand at the hairline (see Fig. 2). Do this
without the rotation function, otherwise the
hair will get caught in the bristles!

8) Switch off the appliance by moving the level
switch @ back to "O".

Styling nozzle

You can dry your hair with the styling nozzle @®
to prepare it for further styling, e.g. with the

round brush @/©.

1) Attach the styling nozzle @) to the appli-
ance.

2) Plug the power plug into the mains socket.

3) Set the speed/temperature level "I" or "II"
according to your hair type.

4) Aim the airflow at the hair and move the
appliance around the head with one hand.
Run your free hand through your hair and
divide it info strands. This makes it easier to
dry the parts underneath.

5) Switch off the appliance by moving the level
switch @ back to "O".
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Paddle brush
With the paddle brush @, you can dry and

straighten your hair at the same time.

1) Attach the paddle brush (D to the appli-

ance.
2) Plug the power plug into the mains socket.

3) Set the speed/temperature level "I" or "II"
according fo your hair type.

4) Place the paddle brush @ at the roots and
pull it down to the ends of the hair, as with a
conventional brush.

() Note

> You can achieve more volume by brushing
the hair upside down afterwards.

5) Switch off the appliance by moving the level
switch @ back to "O".

Cleaning
/\ DANGER!

> Risk of fatal injury from electrocution! Before
cleaning the appliance, disconnect the pow-
er plug from the mains power socket!

> Never immerse the appliance, the mains ca-
ble or the plug in water or any other liquids!

> After cleaning, ensure that the appliance is
completely dry before using it again!

/\ CAUTION!

> Allow the appliance to cool down before
cleaning it. Risk of burns!

(D ATTENTION!

> Do not use abrasive or caustic cleaning
agents. They can corrode the surface and
damage the appliance beyond repair.

B Remove hair from the attachments @ -@®
with your fingers. Place the attachments
O-® in lukewarm water to clean them.
You can use mild detergents, but make sure
to rinse it off thoroughly afferwards with
water. Allow the attachments @-@ to dry
completely before re-attaching them to the
appliance.

Make sure that the air intake grille @ is free
of hair and fluff. Clean it with the help of a
dry brush.

Clean the filter behind the air intake grille @
at regular intervals, at the latest when dirt

is visible. To do this, remove the air intake
grille @ (see figs. 3 and 4) by turning it until
it stops moving and then pulling it down (if
necessary, turn it slightly back and forth at
the same time). Remove lint and dirt from
the filter with your fingers and a soft brush

if necessary. Press the filter back into the
basket of the air intake grille @ so that you
can then put the air intake grille @ back on.
Slide the air intake grille @ onto the recep-
tacle on the appliance and screw it fight.
Note the two small recesses on the base of
the power cable @ (see fig. 4), into which
the matching counterparts on the inside of
the opening in the air intake grille @ must
be pushed.

Fig. 3

GB | IE| NI'| CY 9
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Fig. 4

B Wipe the appliance with a dry cloth if
necessary.

Storage
(D ATTENTION!

> Do not pack up the appliance or transport it
until it has cooled down. Risk of burns!

B Clean the appliance and the attachments
O -® os described in the section "Clean-
ing".

B You can store the appliance by hanging it
up by the hanger @.

B Store the appliance in a dustfree and dry
location.

10 GB | IE| NI'| CY

Ordering replacement
parts

You can order replacement parts for this product
on the Internet at www.kompernass.com.

Scan the QR code with
your smartphone/tablet.
You can use this QR code
to go directly to our
website to view and order
the available spare parts.

@ Note

If you have problems with your online order,
you can contact our service centre by phone or
e-mail.

Always quote the article number

(IAN) 481028_2410 in your order.

Please note that online ordering of replacement
parts is not possible for all countries.

Disposal

Disposal of the appliance

The adjacent symbol of a crossed-

out dustbin means that this

appliance is subject to Directive

2012/19/EU. This directive states
that this appliance may not be disposed of in the
normal household waste at the end of its useful
life, but must be taken to specially set-up
collection locations, recycling depots or disposal
companies.

The disposal is free of charge for the
user. Protect the environment and dis-
pose of this appliance properly.

If your old appliance has stored any personal
data, you are responsible for delefing it yourself
before returning it.
®  Your local community or municipal
S5 W authorities can provide information
@n on how to dispose of the worn-out
product.
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Disposal of the packaging
@ The packaging materials have been

selected for their environmental
%@ friendliness and ease of disposal

and are therefore recyclable.
Dispose of packaging materials that are no

longer needed in accordance with applicable
local regulations.

Dispose of the packaging in an
environmentally friendly manner.
b . .
Note the labelling on the packaging
a

and separate the packaging

material components for disposal, if
necessary. The packaging material is labelled
with abbreviations (a) and numbers (b) with the
following meanings: 1-7: plastics, 20-22:
paper and cardboard, 80-98: composites.

Kompernass Handels
GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from
the date of purchase. If this product has any
faults, you, the buyer, have certain statutory
rights. Your statutory rights are not restricted in
any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of pur-
chase. Please keep your receipt in a safe place.
This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs
within three years of the date of purchase of

the product, we will either repair or replace the
product for you or refund the purchase price (at
our discretion). This warranty service requires
that you present the defective appliance and the
proof of purchase (receipt) within the three-year
warranty period, along with a brief written de-
scription of the fault and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your

product will either be repaired or replaced by us.

The repair or replacement of a product does not
signify the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory
claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any dam-
age and defects present at the time of purchase
must be reported immediately after unpacking.
Repairs carried out after expiry of the warranty
period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accord-
ance with strict quality guidelines and inspected
meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or produc-
tion faults. The warranty does not extend to
product parts subject to normal wear and tear
or to fragile parts which could be considered
as consumable parts such as switches or parts
made of glass.

The warranty does not apply if the product has
been damaged, improperly used or improperly
maintained. The directions in the operating in-
structions for the product regarding proper use of
the product are to be strictly followed. Uses and
actions that are discouraged in the operating
instructions or which are warned against must be
avoided.

This product is intended solely for private use
and not for commercial purposes. The warranty
shall be deemed void in cases of misuse or
improper handling, use of force and modifica-
tions / repairs which have not been carried out
by one of our authorised Service centres.

GB | IE| NI'| CY 11
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Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

B Please have the fill receipt and the item
number (IAN) 481028_2410 available as
proof of purchase.

B You will find the item number on the type
plate on the product, an engraving on the
product, on the front page of the operating
instructions (below left) or on the sticker on
the rear or bottom of the product.

B | functional or other defects occur, please
contact the service department listed either
by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free
of charge to the service address that will be
provided to you. Ensure that you enclose the
proof of purchase (till receipt) and informa-
tion about what the defect is and when it
occurred.

You can download these

& | instructions along with many other
manuals, product videos and
installation software at
www.lidl-service.com.

PDF ONLINE
www.lidi-service.com

This QR code will take you directly to the Lid|
service page (www.lidl-service.com) where you
can open your operating instructions by entering

the item number (IAN) 481028_2410.

12 GB | IE| NI'| CY

Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(IED Service Ireland
Tel.: 1800 101010
E-Mail: kompernass@lidl.ie

(€Y Service Cyprus
Tel.: 8009 4241

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[IAN 481028_2410|

Importer

Please note that the following address is not the
service address. Please use the service address
provided in the operating instructions.

For EU market
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

WWWw, kompernoss.com

For GB market

Lidl Great Britain Ltd

Lidl House 14 Kingston Road
Surbiton

KT5 9NU



Cien
BEAUTY

Mivakag mrepieXopivwv

[N )00006600600000000000000006000600000000000000006000000000 A

TTPOPBAETTOHEVI KPIOM - « « v e ettt et e e e et e e e et e e 14
Mpo&idormommoag Kal GUHPBONG . c et e tvereerecsscsscsccscccccsess 14
Y1108ei&e1q AOPANEIAG . o o e v everecerescscssssosescsescssssssssasld
MapadoTiog e€OTTAIOHOG. ¢« e e e cceveeseeseesecssescnssassssassessl8
MePIYPAPr) OUOKEUNG ¢« e e eveeeeccessessesocssosssssascssassessl8
TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA. « e ¢ e oo eseesecsocsscssasssssssssscssssasl8

Tuvappoloynon / adpaipeon e€apTHHATOG . c e e e e eeeeesesescssssesss 18

Evipyomoinon kai aneveipyomnoinon, puOpion Babpidag raxvrnrag /
OEPHOKPADIAG ¢ o ¢ v eeveereserescscssscossssssscssssssssssnsessl8

XPNon e€aPTNHATWY ¢ e o e v eveveresesesssccsssssescssscscssssaseslD
Meydhn kar pikpr) oTpoyYUN| BoUpToa ..ot 19
AKPOPUGIO GTAINIVYK . . o o ettt et e et e e e e e e e e e e e et e e 21
DapSIa POUPTOA .« . oottt 21

KAaOApIOHOG. ¢« ¢ e evevereoeosecesesessscssssssssosasasesssssss22
O 0000000000000000000060060000000000000060000000000006007%)
MapayyeNiad AVTAANGAKTIKWY ..o oeeeesesescscssscsscsssesoasssssss2d

[N YPUT) 0000000000000000000006000000000000000000000000000007%0

ATTOPPIPI GUOKEUMG « -« o v e e ettt e e ettt e e e e e e e e e e et e e 24
ATTOPPIPN GUOKEUAGTAG -+« e v ettt ettt et e e et e e e e et e 24

Eyyunon ¢ Kompernass HandelsGmbH . ........................24

GR | cY 13



Cien
BEAUTY

Eilcaywyn

2uyxapnTipia yia Ty ayopd TG véag oag
GUOKEUNG.

To mpoidy mou amokmoare eival
|I |I éva mPoidv uynAig moidtnrag. Or

odnyieg xpriong amoteAolyv Tprpa
autou Tou TTpoidvTog. MepihapBavouy onuav-
kég umrodeileig yia v acddAeia, T xpron kai
v anodppiyn. Mpiv amd m xpnon tou
npoiodvrog, efoikeiwBeite pe OAeg TIG uTodeieig
XElpIopou kal acdaAeiag. Xpnoiporoleite To
TPOIOV ATTOKAEIOTIKA OTIWG TTeEpIypAdeTal Kal yia
TOUG avadepOpEVOUG TopEIG EhappoynG.
Mapadwote ONa Ta tyypada ot mepinTwon
perapifacng Tou mpoibvTog ot TpiToug.

MpofAemmopsvn xprion

H ouokeun auth éxer oxediaotsi yia 1o oTé-
yvepa kai o otdidivyk avBpommivey Tpixov pe
Aerroupyia 16vtwy. 3¢ kapia mepimroon Sev eivar
katdAnAn yia mepolkeg kal Tpdobera paihiov
a6 ouvBerikd ulika 1y yia {ba. Auth n cuokeun
npoopileral amokAeIoTIKG yia oIKiakr xpHon.
Mnv xpnoipotoieite Tr GUOKEUN YIa emayyeApar-
koUg A Piopnxavikolg okotmoug,.

MNpozaidomoinosig kai
oupfola

21ig mapoloeg odnyieg xpHoNG, oTn cuokeuaoia
Kal OTr| CUOKEUT XPMOIHOTIoIoUVTal Of AKOAOU-
Beg umodeileig mpoaidomoinong kai Ta clpPora
(epdoov amareital):

KINAYNOZX! Mia umddeaén
mpoaidomoinong pe autd To olp-
BoMo kar Ty mpoeaiSomoinTiki) Atén
«KINAYNOZX» emonpaiver pia dpeon
emkeipevn kataoTtaon kivéivou n
omoia Oa emépe Oavaro f coPapod
Tpaupartiopd v Sev amodeuyOei.

A

14 GR | CY

Q

MPOEIAOMOIHZH! Mia ur6éaén
mpoadomoinong pe autd To alpPolo
kai v mpoadomoinriky Aen «MPOEI-
AOMNOIHZH» emonpaiver pia mBavr
katdotaon kivélivou n omoia Ba pro-
poloe va emdépe Bdavaro ) coPapd
TpaupaTiopd eav Sev amodeuyBei.

MPOXZOXH! Mia un6deién mpoer
Somoinong pe autd To obpPolo kar
mv mpoadomoiniky Aén «MPOXO-
XH» emonpaivel pia mBavh kardora-
on kivéuvou n omoia prmopsi va éxel
wg emakoroubo évav ehadpl A pérpio
Tpaupartiopd edv Sev amopeuyOei.

EIAOMOIHZH! Mia unddeén
npoedomoinang pe autd To olpPolo
kai v mpoeidomointikf M&n «EIAO-
MOIHZH» emonpaiver pia mBave
KaTaoTaon N omoia propei va éxel
wg emakdiouBo uhikég {npiég edv Sev
amodeuyOei.

Ynoda€n: Mia un6deén emonpal-
vel emmAéov mAnpodopieg mou Sieu-
KOAUVOUV TOV XEIPIOPO TG CUOKEUNG.

Evalaooopevo pelpa/
Tdon evalacoodpevou pelparog

Kamyopia mpootaoiag Il: mpooTacia
piow SIMAAG 1) evioxupivng pdvwong
perall e€aptnudrev mou dpépouv
taon kar eéaptpdrey pe Suvardmra
emadng.

Mnv xpnoiporoieite T ouokeur oty

pmaviépa, o viouliépa f e yepdn
pE vEPO Aekdvr).
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Yrrod:ideaig aodalsiag
/A KINAYNOZX!

B XuvdieTe T CUOKEUR POVO Ot pia cUpdwva pe Tig mpodiaypadig
gykateotnuévn mipida pe avriotoixn Taon Siktuou Tou avaypaderal
otnv mvakida TuTou.

B ¢ kapia mepintwon Sev emrpémeral va Pubidere T ouokeur| oe
uypa, oUTE va eioxwpoly uypad oto TepiPAnpa TG cuokeung. Ama-
yopeUeral ) ékBeon TG ouokeung ot uypaoia, kabag kal n xpARon
g ot e€wTepIKoUG XWPOUG. 2& TTEPITITWON TTOU EIOXWPENOTEI UYPO
oTo mepifAnua NG cuokeung, amoouvdioTe apiowg To Puopa Tng
ouokeung amo v mipila kar avabéote Ty emokeun ot e€eadikeupé-
VO TTPOCWTTIKO.

m e mepimmwon Suokemoupyiy kai Tpiv amo Tov kabapiopd g
ouokeung, ammoouvdiete To Blopa amd v mpila.

m Arnoouvdicre To Buopa amd my mpida, pnv To Tpafdre amd to
kaAwdio.

m Edv 1o kalwdio olvdeong g ouokeurg urootei BAGPN, mpémel va
avtikaraotabei amd Tov karackeuaoTr, amoé o TpRpa e€umnnpém-
ong mehatov f amo éva avrioroixwg e&adikeupévo dropo, woTe va
amodeuxBolv TuxoV kivduvol.

B Mnv toakilere i) oupmédere To kalwdio olvdeong kai TomoDereite
TO KATA TETOIOV TPOTTO, WOTE VA PNV PTTOPEI KAVEIG va TO TIATNOE! 1)
va OKOVTAyel O€ auTo.

m Aev emrpémeral n xprion kalwdiou mpoikraong.

B Mnv épxeoTe ToTE o¢ emadr pe T ouokeur), To Kahwdio olvdeong
kai To Buopa pe Bpeypéva xépia.

m Anayopeleral To Avolypa N n emokeur| Tou TepIPARpaTog g
OUOKEUNG.
Aiadoperikd, dev diaodahileral mhéov n acdhalig Aeroupyia kai
akupQvetal N eyyunor. Avabetere Tnv emokeun pIag eEAQTTOHATIKAG
ouokeunG amokAeloTikG ot e€eIdIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.
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Mnv xpnoiporoicite TN cUCKeU KOVTA Ot PTaviépeg, viouligpeg,
vITIThpeG /) AMa doxeia TTou mepigxouv vepo.

Orav n ouokeun xpnoiporolsital oTo pmavio, amocuvdiete 1o Bu-
opa peta amd 1 xpHon, kabog n umapén vepou amotele kivouvo,
QKOHIN KAl HE QTTEVEPYOTIOINUEVT CUOKEUT).

[a CUPTTANPWHATIKF) TTPOCTAGIA, TIPOTEIVETAI ] YKATACTACT HIAG
Siaraéng mpootaciag pevparog diappong (FI/RCD) pe ovopaoTikd
pebpa amepmAokng éwg 30 mA oTo NAeKTPIKO KUKAWHA TOU pPTTa-
viou. ZupBouleuteite oxerikd Tov umelBuvo eykardoraong.

/A NMPOEIAOMOIHZH!

AuTh) n ouokeur emTpémeral va xpnoiporroieitar amd maidid ave
TV 8 €10V kal amd Atopa pe Teplopiopéveg Ppuoikig, aioOnmpia-
KEG 1) VONTIKEG IKAVOTNTEG 1) pe ENNaIyn epmeipiag 1y / kal yvooewy,
ebooov emmpolvTal 1) éxouv evnuepwdel avadopikad pe Tnv acda-
A XPrion TNG CUOKEUNG Kal £OUV KATavoroel Toug KIvOUVoug.
Armtayopeletal n xpHon TG ouokeung amé maidid wg maixvidi.

O kaBapiopodg kai n ouvthpnon amd tov xprotn dev emTpémeral
va Sie€ayovrar amd maidid, kTG €dv emTPOUVTal.

Mnv adrvere Ty cuokeun xwpig emiPieyn dco mapapével ouvOeSe-
HEVN OTNV Mapoxr PEUPATOG.

Mnv TomoBerteite ToTé TN cuokeun Kovtd ot Tiyig OeppdtnTag kai
npootatelete To KaAwdio amd PAGPeg.

2 TEPITITWON TTOU 1) CUOKEUN TTECEl KATW ) uttooTel BAAPn, amayo-
peveTal va ouveyioete va Tn xpnoipormoieite. Avabérete Tov éAeyxo

kal, epdoOV amaiteital, TV €MOKeUr TG ouokeung ot e€eidikeupé-
VO TIPOCWTTIKO.
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A NPOXOXH!

m Kivduvog eykaupdrwv! Aiatnpeite Ty cuokeur pakpid amd pikpd
nmaidig, 18iwg kard m didpkeia g xpRong f TG daong yuéng.

m H emiotpwon tov otpoyyulav Bouptowy pmopti va umepBeppavBei
kata T Aeiroupyia. la Tov Aoyo auto, mavere povo amo Ta TAa-
oTIK& Akpa Kal kpatdre T cuokeun amo T Aafh.

m Xpnoipotoigite TN cuokeur TTAvTa povo pe TomoBempévo e€apn-
pa. Ta Oeppavrika ompdh oty umodoxr e€apthuartog Beppaivo-
vTal TToAU.

m  Adrvere TN CUOKEUN VA KPUQTEI, TTPIV TNV ATTOCUVAPHONOYNOETE 1)
amoBnkeloete. Na va kpuotl, Tomobeteite TNV TavTa emdvw ot pia
BeppoavOekTikn emdaveia kar Tpafare o Buopa diktvou amd v
npifa SiktUou.

O MNPOXOXH!

m Xpnoiporoigite povo aéecoudp mou mepINapPdavovtal oTo TTakéTo
mapadoong 1} CUVICTLVTAl ATTd TOV KATACKEUAOTH.

B Mnv eicdyere TOTE avTiKeipeva OTA QVOIypATA TNG CUOKEUNG, YIa
mapadelypa KpaTaTe HaKPIG GOUPKETEG Kal TOIPTIIOAKIA HAANIQY.

B Mnv ka\UmTere To MAéypa avappddnong aépa katd m Sidpkeia
g Aeimoupyiag. KaBapilere T cuokeur TakTika.
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Napadoréiog eomhiopog
O mapaboriog e€omhiopdg amoteeitar amd Ta
akdlouba oroiyeia:

® Bolptoa Beppol atpa pe 4 e€apmipara

® Odnyieg xpriong

1) Adaiptore T cuokeun kai Tig odnyieg xpr-

ong amo T cuokeuaaia.

2) Adaiptote ONa Ta uNikG TG cuokeuaoiag.
/\ NPOEIAONOIHZH!

> Ta uhikd ocuckeuaoiag Sev emTpémeral va

xpnoipomoiolvral amé Ta maidid wg maiyvi-
&1 Yrapyer kivéuvog aoduéiag.

® Yrn6daén

> ENtyére Tnv mAnpoTTa Tou Mapadortiou
eéomhiopou, kabog kai edv maparnpoulvral
epdaveig {npitg.

> ¢ mepinmwon eNimoug mapadotiou e€omAi-

opou fi {npivv Moyw eNimolig cuokeuaaciag
N Aoyw petadopdg, ameubuvBeite oy
mAepoviki ypappn edurmpémnong (BA.
kepaaio «ZépPig»).

MNeprypadr) ocuokseurg

(Na amaikdvion, BAéme avadimholpevn oehida)

Eikova A:

Yrodoxn e€aptudrov

MAfkTpo TepioTpodrg >
Aiaxkomng Babpidev

MAéypa avappodnong atpa
AaktiNiog avapmong

Karobio Siktlou pe mepiotpeddpevn
apBpwon 360°

MAAKTpo mepioTpodiig €

© ©00000O

Eikova B:

O Meydhn orpoyyuliy Bouproa (50 mm)
PE HEIKTEG TPIXES

O Mikpn orpoyyuli Bolproa (38 mm)
pe otaBepiq Tpixeg

@ Axpodloio otaihivyk

® Dapdid Bolproa

18 GR | CY

TeXvika XapaKTnpIoTIKA

Taon Skt 220-240V ~,
don Siktbou 50-60 Hz
Ovopaaoriki) 1oxUg 1000 W

/(0]

Me auté to oipBoro emPBeBaiovera
OTI TO TTPOIGV TTANPOI TIG ATTAITATEIG
Tepi aodaleiag TPOioVTWY TTou
1oxUouv ot Meyahn Bperavia.

Karnyopia mpooraciag

UK
CA

Zuvappoléynon /
adaipeon aprrjparog

1) Npocaptote To emBupnrd e&dptnpa
O-® «ard téroio TpdTO otV UTTOSOKT
eZapmpatev @, dote 1o obpBolo T om
onpavon | va Seixver mpog ™ cuokeur.

2) Nepiotpéyre 1o e&apmpa @ -, péxp! 1o
abpBoro (@) ot ofpavon | va Seiyver om
GUOKEUT] KAl TO KAEICIHO VO KOUNTIQGE! I
nxo. To e£apmua @ -® éxea mpooapmOsi.

3) Na v adaipeon, mepiotpiyte To e€dp-
mua @-®, pixpr 1o olpPoro o om
onpavon | va eixvel otn cuokeuny. TpaPné-
1e 0 edppa @ - @ amd ™y umodoxn
e&apmparev @.

Evepyormroinon kai arre-
vepyoroinon, puOpion
BaOpidag raxurnrag /
Ozppokpaciag

1) Zuvbiore To Buopa omy mpila.

2) Méow wbnong Tou Siakémm Pabpidwy @

EVEPYOTTOIEITE Tr) CUTKEUTN).

EmAe&re avdpeoa orig tpeig Babpideg:
XapnAi cuvdualodpevn Pabpida
tayutnrag / Oeppokpaciag:
Ev&eikvurar 16iaitepa yia euaicOn-
Ta 1) AerTTa paihia.

— «l»
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— «ll»  Yyn\ ouvbualdpevn Babpida
Tayutnrag / Oeppokpaciag:
Evéeikvurar 18iaitepa yia kavovikd
pai\id.

— «C» Hma ouvbualbpevn Pabuida

Tayutnrag / Oeppokpaciag «Cool»

(Aermroupyia Cool-Shot):

H wuxpn BaBpida evéeikvurar 16iai-

Tepa .. yia 1o Tehiko ¢piéapiopa
perd To OTAINIVYK.

3) Eivar evepyorroinpévn ekeivn n fabuida to-
xUtnTag / Beppokpaciag v omoia Seiyve
mpoT o Siakdmg Babpiduy €. QBAoTe
Tov SiakomTn Babpidwv @ twg Ty emBupn-
™ Babpida. O Siakdmng acdariler pe Axo
otav emmeuxOel pia via BaBpida. H cuokeun
apxilel va Beppaiverar kar aépag e&épyerar
and 1o e£dpmua O -P.

4) Anevepyorroifore ) ouokeur), wOOvTag Tov
Siakdmmn Babpidwv @ mahi ot Bion «Os.
O &iakomng Pabpidwv @ aocdakiler pe

nxo orav emreuxBei n Béon «O» kai o diako-

nnG PaBpiduy @ Seixvel om Béon «O».

5) Merd m xpnon, amoouvdiere mavra 1o
Buopa amd my mpida.

6) Adryvete T CUCKEUR va KPUWGEI, TTPIV TNV
amoouvappoloynoete f| amobnkeloeTe.
TomoBereite T ouokeur) emdvw ot pia Beppo-
avBekmikn emdaveia.

Xpron eaptnparwv

Me 1a e€aprhpatra @ -@® prmopeite va oteyva-
veTe Kal poppapete Ta palNid oag. MAUvere kai
dpovriote Mponyoupévwg Ta HaANIG 0ag wg
ouvrBug.

Eva karaMnho mpoidy otaidivyk pmopsi va
oupfaler ot Siatpnon Tou xTevioparog. Ze
mepinTwon ékBeong Twv paANIOV ot uYnASTEPEG
Beppokpaoieg, emAéyete mpoidvTa pe MpooTacia
¢évavti Beppdmrag. Mmopeite va ohokAnpdoere
To otdihivyk pe Tv yuypen Babpida «Cool» yia
va $i€apere To yréviopa. Eqv amareital, xpnor-
HOTTOIEITE EMTAEOV €va OTTPEI HAANIGV.

Aatoupyia

H peyaAn otpoyyuln
Bolproa @ Sivel ota palhia
TIEPICTOTEPO OYKO Kal
{wvtavia.

H pikpry otpoyyuli Bolproa
O Sivel ota pal\id mepioooTe
po oxnua kai {wvravia.

To akpodUoio oraihivyk @
oTeEYVOVEl Ta HAANIG Kal Ta
npoetoipdlel, kard mepi-
TITWON, YIA T OUVEXEIQ TOU
OTAINIVYK.

H $apdia Bolproa @ ote-
YVWVEI KAl ICIWVEN TA HaANIA
kai Ta mpoeroipalel, katd

TIEPITITWON, YIA Tr CUVEXEIQ

TOU OTAINIVYK.

Meyaln kai pikpr) oTPOYYUAR
Bouptoa
H peydAn otpoyyuli Bouproa @ Sivel ota
paANId oag TepIoooTEPO OyKo Kal evdeikvuTal
€miong yia HaANIG PECQiou PAKOUG £WG PaKPIa
palNid. Me ) pikpn) otpoyyulr Bolproa @
PTTOPEITE Va eMITUXETE TIEPICTOTEPO GOPHAPICHA.
1) Zreyvoote Ta pai\id oag pe pia merotra Kal
Bouproiore Ta. Xpnoiponoiforte 1o akpo-
duaoio araihivyk O 1 ™ dapdid Polproa
@ péxpr Ta palid va eivar oxedodv oteyva.
Eddoov amarreital, wpiote Ta palkid ot
TEPICOOTEPA THMAHATA KAl QTTOHOVQOTE pia
ToUda.

® Yrodadn

> Qoppdpere Ta palid cag TpdTa pe T
otpoyyuhi Bouproa @/@, Stav sivai oxe-
86v oreyva. Mpootéte wote va pnv éxouv
kopmoug. E€armiag twv kdpmwv, Ta pailig,
Kal KUPIWG Ta pakpid paANid, prropei va
maoTolv ot Polproa.
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2) Eméére v emBupnt otpoyyuli Polproa
0O/ O xai Tomobetiiote TNV 0T CUCKEUR.

3) Zuvbiote To Buopa omy mpila.

4) PuBpiote Ty katd\AnAn yia Tov TUTO pak-
Mov oag Babpida taxumrag / Oeppokpaci-
ag «I» ) «ll».

5) Kpatfiote matnuévo 1o TMARKTpO TiEpIoTpO-
ons @ >/@ <, tro1 wote N oTpoyyUM)
Bouproa @/@ va apyioe va mepioTpé-
deral. Apyiote pe v otpoyyuli Bolproa
O/0O and 1ig dkpeg TV pANNIOY kal
TIEPVATE TIG TOUdEG Ot ONO TO NKOG TNG
oTpoyyurig Bouptoag @/@ (BA. Eix.

1). Méow g mepioTpodikig kiviong, n
ToUda Tuliyeral. AmeheuBepwoTe To TARKTPO
mepiotpodng @ D/ @ < mpotol draocere
oTig pideg Twv paiNiwv. H mepiotpodn g
Bouproag orapardel.

Eik. 1
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Eik. 2

6) Kpariote m Bolproa pepika SeutepdAerra

péoa ota Tulkiypéva paihia. H Sidpkeia
emnpealel Tv 10xU Tou amoTehéopaTog oTa-
Aivyk. ESo mpémer va hapPavere umoyn kai
AA\oug TTapAyovTeg, OTWG T.X. TO TAX0G
G TUNIypévng ToUdag, T Sopr Twv TpIxLY
N ™ pubuiopévn Pabpida raximrag / Oep-
pokpaciag. ZekivijoTe pe olvTopn Sidpkea
v omoia auéavere Miyo péxpi va emmeuyOei
10 emBupnTd amotiheopa oTAINIVYK 1 péxp!
va oTeyvooouy evieAwg Ta paihia. Qotdéoo
mpootére kabog n ikBeon oe uynAr Beppo-
kpaoia yia utiepPolikd xpovikd Sidotnpa
eival BAaPepn yia Ta paihid.

7) Na va &erudiéere maN g ToUdeg, mathoTe To

avtiBero mAAKTpO TepIoTPOdc @ D/ @ <.
Tautoypova tpaPiére T cuokeur mpooe-
KTIK& TTPOG Ta KATW Kal amodeopeloTe TV

oTpoyyuli Bolproa @/@ amd v Tolda.

MPOXOXH!

Eav éxouv maotei palhia orig Tpixeg g
oTpoyyulig Bolproas @/@, aprore
aptowg To MAKTPO TepioTpodric @ >/
O <. QBote mahi Tov Siakdmm Babpidwy
© ot O¢on «O». Aropakplvere oty ouvé-
XEIQ Ta HAANIG TTPOCEKTIKA aTTd TIG TPIXES,
T.X. pe Ta SayTuAa.
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> H emiotpwon g oTtpoyyuig Bolproag
O/ O priopsi va umepBeppavBei katd T
Aermoupyia. Ta Tov Adyo auto, mdvere T
otpoyyuhij Bolptroa @/@ povo amd ta
TAQOTIKA GKPA KAl KPATATE T GUOKEUN ammo
™ Aaph.

® Yrodadn

> Apyidere pe TG KATO TOUEG TRV HAMNIOY
kai oTn ouvéxela xTeviere kGOe Toudpa
Eexwpiotd pixpr va emreuxBei To emBupntd
amoTéleopa.

> Teviovere ehadpd Ty Tolda, Spavrag
avtiBera mpog v mepioTpodiki Kivnon,
1pafovrag ™ otpoyyulr Bolproa @/O
oAU eUkoha TIPOG Ta KaTw. Autd amarei
kamoia e€doknon. Adrvere aptowg To
mkTpo TiEpioTpodnc @ D/@ <, edv n
oTpoyyuli Bolproa @/@ yupile ToNU
ypAyopa kai mavra mpotol $rdoere oTig
pideg TV paNNIOY.

>  Mmopstite emiong va emTUxeTe TEPICOOTEPO
oyko oTig pileg Twv pANIGY kpaTOVTaG
amh\d m oTpoyyuli Bolproa @/@ yia pe
pika SeutepdAerTa povo kdtw amd v Tol-
da omig pideg Twv paliov (BA. Eik. 2). Autd
yiveral xwpig T Aeiroupyia mepiotpodng,
al\iwg Ta pailid mavovrar oTig Tpixeg!

8) Amevepyomoifiore T cuokeur, wbwvrag Tov

Siakdmn Babpidwv @ mah o Béon «On.

Axkpoduoio orailivyk
Me 10 akpodiaoio ardidivyk ) propeite va
oTEYVWOETE Ta PaNAIG 0aG Kal €701 VA TTPOETON-
HQOTEITE yIQ TN CUVEXEIQ TOU OTAIAIVYK, TT.X. HE TN
oTpoyyuli Bolproa @/O.

1) MNpooaptorte To akpodlaio araihivyk O

OTN CUOKEUT).
2) SJuvbiote To Buopa omy mpila.

3) PuBpiote v katdAAnAn yia Tov TUTTO pak-

Mov oag Babpida raxumrag / Oeppokpaci-

Oq «I» fl] «“».

4) KareuBlvere To pelipa atpa ota paihid kai
PETAKIVEITE T CUCKEUN pE TO £Va XEPI YUPW
amd 1o kedahi. Mepvavrag 1o eAelBepo xép!
péoca amé Ta palhid oag Ta xwpidete ot
Toudeg. Eror oteyvavouv kaltepa Ta kaTw
TpApaTa.

5) Amevepyomoifjote T cuokeur), wBdvTag Tov
Siakdmn Babpidwv @ mah ot Béon «On.

®Dapdia Bouproa
Me m ¢papdid Bolproa @ propeite va oteyvove
Te Ta PANNIG 0agG Kal TAUTOXPOVA VA TA ICIWVETE.
1) Npocaptote ™ dapbia Polproa P om
ouoKeur).
2) Juvbiote To Buopa omy mpila.
3) PuBpiote v katdAAnAn yia Tov TUTTO pak-
Mov oag Babpida taxumrag / Oeppokpaci-
ag «I» ) «ll».
4) TorroBerrote T dapdid Polproa @ om
pila kai 1paPiére Ty Tpog Ta kaTw pEXPIG
TIG Akpeg OTWG yiverar pe pia cuvhBn
Bouproa.

® Yrédadn

>  Mrmopeite va emTuyeTe MEPIOTOTEPO OYKO,
Bouprailovrag om cuvixeia Ta palhia
£X0vVTag 10 KepAAI TTPOG TA KATW.

5) Anevepyomoifiote T ouokeur, wOdbvTag Tov
Siakodmn Pabpidwv @ mah o Oéon «On.
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KaOapiopodg

/\ KINAYNOZ!
> Kivduvog Bavérou amd nhektporanéial
Mpiv amd k&bt kabapiopd, amoouvdiers To
Buopa amé my mpilal
> Mnv BuBilere moté T cuokeun, To kKaAbSio
1pododooiag 1y To Buopa o vepd 1} AAAa
uypal
> [lpiv amo 1 Xpron TG CUCKEUNG peTd
Tov kaBapiopo, n cuokeur) TpEmel va el
oTeyvwoel MAfpwg!

/A NPOXOXH!
|

AJNVETE TN CUOKEUR VA KPUQOE! TTPIV ATTO
Tov kaBapiops. Kivéuvog eykalparog!

@ EIAOMOIHZH!
|

Mnv xpnoiporoieite AeiavTikd 1} KAUoTIKG
npoidvra kabapiopou. Mmopti va diafpa-
gouv TNV emi$AveIa KAl va TTPOKANETOUV
avemavopButeg {npitg ot cuokeun.

B ArnopakpUvere pe Ta SdyTula TG Tpixeg amoé
1a eapmipara @ -@. MNa Tov kabapiopod,
tomoBereite Ta e€aptpara @ -® ot xhiapo
vepd. Mrmopeite va xpnoiporoigite fma
mpoidvra kaBapiopol. 10 cuviyeia, Tpémel
va &emhévere oxohaoTikd Ta eéapmpara
pe vepo. Adniote Ta e€apmpara @ -@ va
oTeyvooouv MAApwg potol Ta Tomrobetoe-
1e Eava ot ouokeun.

B E\iy&re edv o mAdypa avappodnong aipa
O dipel Tpixeg kal xvoudia. KaBapiote To
pe T PonBea piag oteyvig Polproag.
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KabBapilere To diktpo miow amd 1o midypa
avappodnong atépa @ avd taktd xpovikd
SiaoThpara, To apyodTEPO pONIG SiamoTe-
vete 611 uTapyouy akabapaieg. MNa va yivel
auto, adaipéaTe To TAEypa avappodnong
atpa @ (BAéme eix. 3 kai 4), mepioTpido-
VTAG TO PéXPI TEPHA Kal, OTN OUVEXEID, TPA-
Bovrag To mpog Ta kétw (eddoov amarteiral,
TIEPIOTPEYTE TO TAUTOXPOVA EAAPPWG TTPOG
TG SU0 KaTeuBlvoeig). Amopakpuvere Ta
xvoudia kai Tig akabapaieg amé To piktpo
pe Ta SaxTUNG oag kal, ebdoov amaiteital,
pe pia pahakn Bouproa. Emavadépere o
ditpo oTo kaAdBi Tou MAtypaTog avap-
podnong atpa @, wote va proptéoere va
emavadépere Eavd o MAdypa avappoddnong
atpa @. Eicaydyete To mAéypa avappddn-
ong atpa @ oy umodoxn TG ouokeung
kai cuodire To. AdPere umdyn Tig Suo
pIkpég £00XEG oty uttodoxh Tou kalwdiou
tpododooiag @ (BAéme k. 4), omig omoieg
npémel va eicaxBouv Ta katdMnha e&apth-
para oty €0WTEPIKN TTAEUPA TOU avoiypa-
T0G OoTO MAéypa avappodnong atpa @.

L LTI

Ek. 3
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Eik. 4

B Eddoov amareirtal, kaBapiote T cuokeur pe
éva oTeyvo Tavi.

duladn

@ nPOXOXH!

> Juokeuddete kal peTadEpeTe T CUOKEUN
pévo adou éxel kpuaoel. Kivbuvog eykau-
parog!

B KabBapiote T ouokeur| kai Ta eaptipara
O -® onwg meprypdderar oo keddhaio
«KaBapiopdg».

B o m $uNaln, propeite va kpepdoete T ou-
okeur| otov daktuNio avaptnong @.

B Quld&re T ouokeun ot évav oTeyvo xwpo
XWQPIG OKOVN.

Napayyelia
AVTAAAAKTIKQV

Mropeite mavra va mapayyéhvere pe gu-
KoAia avralAakTIKG yia To TTpoidv autd
oo iviepver, onv nhektpovik SielBuvon
www.kompernass.com.

Zapaote Tov kedikd QR
pe To Smartphone/Tablet
oag. Me autd Tov kwdikd
QR, peraPaivere ameubei-
ag oToV I0TOTOTTO PaAg Kal

pmopsite va Seite kal va
mapayyeilere Ta Siabior-
pa avralakrikd.

® Yrnodadn

Eav éxere mpoPAfpara pe Ty nAekTpovik Ta-
payyeNia, propeite va ameuBuvBeite TNAedwvika
N pe email oo kévipo otpPig pag.

Orav kavere myv mapayyelia oag, va
avadépere mavta Tov kwdikd TPoidvTog

(IAN) 481028_2410.

Aev eivar Suvarh) n nhektpovikiy mapayyeiia Tov
AVTaANGKTIKOV Yia OXeg TIG Xwpeg TTapadoong,.
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Armoppiyn
Amnoppiyn ocuokeurg

To mapakeipevo oUpPodo evog
Siaypappévou Tpoxpiatou kadou
amoppippdtev urodnhwvel &t N
GUOKEUN auTh uttokerTal otnv odnyia
2012/19/EU. Zbpdwva pe autiv v odnyia,
Sev empémeral va amoppiyere autiv T cuokeur
OTa OIKIAKA ATTOPPIPHATA OTO TEAOG TOU KUKAOU
{wng TG, ala ot aidikd Siapopdwpéva onpeia
OUAOYNG, KEVTPa avakUKAWOTG 1 EMIXEIPHOEIG
amdppIyng.
H duvarértnra andéppiyng mapéxerai
dwpseav. Opovrilere To mepifallov kai
Tnpsite TIg 0dnyitg amdppiync.
Edodoov n makaid ouckeun oag mepiéyer Sedo-
pEVa TTPOCWTIIKOU XaPaKTNPA, dépeTe £0EIG OI
i&101 Tv £uBUvn TG Siaypadrig Toug TTpoTol TV
ETMIOTPEWETE.

°
on
Anoppiyn ouoksuaoiag

mpootaciag Tou TiepIBaNovTog kal

E TIG TEXVIKEG ATTOPPIYNG KA, WG €K

ToUTou, gival avakukAwoipa. AmoppirnTere Ta

MNa 1ig Suvardémreg amdéppIYng Tou
TIPOIOVTOG HETA TO TENOG TOU KUKAOU
{wn\g Tou, ameuBuvBeite otnv
appddia unnpesia g kovoTTag N
Tou fpou oag.

Ta ulhikd cuokeuaaiag Egouv
emAeyel oUpdwVa e TOUG KAVOVEG

uNikd cuokeuaciag TTou Sev xpnoipoTololvral
TAéov oUpdWVa pE TOUG KATA TOTIOUG ITXUOVTEG
Kavoviopoug,.

Armoppinrere T cuokeuacia pe
TpdTO BINKS TTPOG To TrEPIBANOV.
AapPavere umdyn T ofjpavon ota
Siadopa uhika cuokeuaaiag kal,
edooov amareital, Eexwpilett Ta.
Ta uNika cuokeuaoiag pépouv onfpavon pe
ouvTopoypadieg (a) kar yndia (b) pe mv e&Ag
onpaoia: 1-7: Mhaorika, 20-22: Xapri kai
xaptovi, 80-98: JuvOetika uhikd.
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Eyyunon tng Kompernass
Handels GmbH

Adi6mipn medmooa, aidmipe meNam,

H mapoloa ouokeury S1aBtter 3 xpovia eyyinon
amd ™y nuepounvia ayopdg. 2y mepITTwon
eMelpeov oTo Tpoidy £xete vopikd Sikaiopata
EVaVTI TOU TIWANTH TOU TTPoidvToG. AuTd Ta
vopikd dikaiopara Sev mepiopilovrar piow g
KATOTEPW avVadePOHEVNG EYYUNONG.
Mpoiimo0:iozig cyyinong

H mepiodog eyyinong &ekiva v nuepopnvia
ayopdg. Quhdooere v anddeidn ayopds.
Amarteital g amodeikrikd ayopdg.

Edv, evidg 1piov etwv amd v npepopnvia
ayopdg, mapampenOei kamoio opdAua ulikol

| KaTaokeung oTo TMPoidy, Ba emokeudcoupe 1
Oa avrikataothooupe (katomv kpiong pag) To
mpoiov Swpeav 1y Oa oag emotpadei To Tocd
ayopds. H mapoloa eyyunon mpoimoBire om
n ehattwpatiky ouckeun kai n ano6daén ayopdg
Ba urrofAnBouy pali pe pia olvropn meprypadn
avadopikd pe 1o mou Bpiokerar n ENeyn kai
moTe mapatnehdnke, evidg g mepIdSou Twy
TPIQV ETQV.

Edv 1o ehatropa kaAumTerar amod v eyyunon
pag, Oa AaPere To emokeuaopivo 1y dva véo po-
iov. H avrikatdoraon tou mpoidvrog cuvend-
yeral, olpdwva pe ov NOMOX 2251/1994,
avaviwor Tou xpovou gyyunong. Na mv
Kumpo 1oyxber: H emokeun n n avrikaraoraon
Tou TpoibvTog &¢ ouvemayetal avaviwaon Tou
XPOVoU gyyunong.

Mepiodog eyylnong kai vopikég
amraitiosg Aoyw eAksipewv

O xpdvog eyylnong dev maparteiveral péow

MG mapoxng eyyunong. Autd 1oxuer kai yia
e£aptuara, Ta omoia ¢xouv avrikatacTabel kai
emokeuaotel. Evoexodpeveg n6n umdpyouoeg
{nuitg kar eNNeiyeig katd TV ayopd mpémel va
YVWOTOTIOIoUVTAl ApEOWE HETA TNV ATTOCUOKEUQ-
oia. Merd m Mén Tou xpdvou eyylnong, Tuxdv
eHpavi{OpEvEG EMIOKEUEG XPEDVOVTAL.
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Edpog syylnong

H ouokeun katackeudoTtnke cupdwva pe auoTn-
ptg obnyieg moidTTag kar ehéyxOnke MpooekTIKG
TPV aTrd TV ATToCTOAN.

H eyylunon 1oxUer yia opaipara ulikou n)
karaokeung. H mapoloa eyylnon Sev kaime
e£apThpaTa Tou TPOIOVTOG TTOU UTTOKEIVTAl

ot duacioloyikiy $Bopd kal, wg ek TouTou,
Bewpolvrar avarwoipa eaptipata f {npiig

ot elOpaucta eapmpara, m.x. SiakoTTEg N
yudhiva eéaptipata.

H mapoloa eyylnon akupoverar eav mpokAnOei
{npia oto Tpoidy, edv Sev yiveral cwoth xpron
1 ouvtipnon. lNa pia cwot xpron Tou TPOi-
6vrog Tiptmel va Tpolvral emakpifog ol ava-
bepdpeveg umodeileg omig 0dnyieg xeipiopou.
Zkorol xpfiong kai xeipiopoi Tou Sev ouvioTe-
vTal A yia Toug otroioug uttdpyel Mpoeidoroinon
TPEMel amapaimTa va amoelyovral.

To mpoidy mpoopileral pdvo yia 1IS1WTIKA kar O
YO €TTAYYEAPATIKN XPMON. € TTEPITITWOTN KAKAG
peTayeipIong Kar akataAAnAng xprong, Xenong
Biag kar mapepPacewy, oi omoieg dev S1eérxOn-
cav amo 1o eouaiodotnpévo pag Tpnpa otpPig,
1 €yyunon mavel va 10X Uel.

Aiadikaocia ot mepinTwon

gyyunong
Ma mv eaoddhion ypnyopng emelepyaaiag Tou

{nmpardg oag, peite TiIg akdloubeg umodeileig:

B o O)eg TG epWTHOEIG EXETe £TOIPN TNV ATTO-
Sa&n ayopdg kai Tov kwdikd TTPoibvTog
(IAN) 481028_2410 wg amddeién yia mv
ayopad.

B o Tov kwiK6 MpoidvTog, avarpééte oty
mvakida TUTTou oTo TIPOIdV, Ot pia eTikéTa
oTo TpPoidy, oto e£hdulho Twv odnyiwy
xpnong (kate apioTepd) f o éva auto-
KOANTO OTNV oW 1 KATW TTAEUPG TOU
TIPOIGVTOG,.

B Edv mpokUyouv odpdipata Aerroupyiag f
ANEG eENAEIYEIG, EMTIKOIVQVIOTE KaT' apXnv
pe To akdbhoubo avadepdpevo Tpipa otpPig

TAepwvika | pe E-Mail.

B Eva mpoidv mou Bewptital ehattopatikod
PTTOPEITE VA TO ATTOCTEINETE ATEAWG OTNV
avadepdpevn SielBuvon Tou otpPig emou-
vamrovrag Ty anddaén ayopdg (amddeén
Tapeiou) kar avadépovrag mou Ppiokeral n
ENNeyn kal oTe epdavionke.

>mv 1o1ooeNida

# [ www.lidl-service.com pmopeite va
TTPAYHATOTIOINTETE ANy TWV

= TapovIey | ANy odnyiov

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

xpnons, Pivreo mpoidvrav kai
MoyiopikoU.

Me autév Tov kwbiké QR peraBaivere

ameuBeiag o oeNida eurmpémong Lidl
(www.lidl-service.com) kai eicaydyovrag Tov kw-
Sikd mpoidvrog (IAN) 481028_2410 pmopeire
va avoilere Tig avrioToixeg 0dnyleg xpiong.

ZipPig

StpPig EMaSa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(€D 3¢pPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 481028_2410]

Elcaywyiéag

H akdioubn SiebBuvon Sev eivar SiebBuvon
otpPig. Emkoveviore, kat' apxiv, pe v avade-
popevn utnpeoia otpPig.

lMNa v ayopa g EE

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.kompernqss.com

MNa v ayopa ng MB

Lidl Great Britain Ltd

Lidl House 14 Kingston Road
Surbiton

KT5 9NU
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen

Gerdtes.
|I|I hochwertiges Produkt entschie-

den. Die Bedienungsanleitung
ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt
wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

Sie haben sich damit fir ein

BestimmungsgemdBe
Verwendung

Das Gerdt ist zum Trocknen und Stylen von

menschlichen Haaren mit lonenfunktion bestimmt.

Keinesfalls ist es fir Periicken und Haarteile aus
synthetischem Material oder fir Tiere geeignet.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung

in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie
das Gerét nicht gewerblich oder industriell.

Verwendete Warn-
hinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerdt werden folgen-

de Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
+GEFAHR" kennzeichnet eine unmit-
A telbar bevorstehende Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermie-

den wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.
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WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
WARNUNG" kennzeichnet eine
mégliche Gefahrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
VORSICHT" kennzeichnet eine
mégliche Gefdhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder maBige Verletzung
zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
+ACHTUNG" kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, einen Sachschaden
zur Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet
zusdtzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerdt erleichtern.

Wechselstrom/-spannung

Schutzklasse II: Schutz durch doppel-
te oder verstdrkte Isolierung zwischen
spannungsfihrenden und berihrba-
ren Teilen.

Dieses Gerdit nicht in der Badewan-
ne, der Dusche oder iiber einem mit
Wasser gefillten Becken benutzen.



Cien
BEAUTY

Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR!

SchlieBen Sie das Gerat nur an eine vorschriftsméafig installierte
Netzsteckdose mit einer der auf dem Typenschild entsprechenden
Netzspannung an.

Sie dirfen das Gerdt keinesfalls in eine Flissigkeit tauchen und kei-
ne Flussigkeiten in das Gerategehduse gelangen lassen. Sie dirfen
das Gerdat keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im Freien benut-
zen. Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerategehause gelangt,
ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdts aus der Netzsteckdose
und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie das Gerdt reinigen
den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, ziehen Sie nicht
am Kabel selbst.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder einer
dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu
vermeiden.

Knicken oder quetschen Sie die Netzanschlussleitung nicht und ver-
legen Sie sie so, dass niemand darauf treten oder dariber stolpern
kann.

Sie dirfen keine Verlangerungskabel verwenden.

Fassen Sie das Gerdt, Netzanschlussleitung und -stecker nie mit
nassen Handen an.

Sie dirfen das Gerategehduse nicht 6ffnen oder reparieren.

In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und die Gewdahr-
leistung erlischt. Lassen Sie ein defektes Gerat nur von qualifiziertem
Fachpersonal reparieren.
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Dieses Gerdt nicht in der Néhe von Badewannen, Duschwannen,
Waschbecken oder anderen Geféf3en benutzen, die Wasser enthalten.

Wenn das Gerdt in einem Badezimmer verwendet wird, ist nach
Gebrauch der Stecker zu ziehen, da die Néhe von Wasser eine
Gefahr darstellt, auch wenn das Gerat ausgeschaltet ist.

Als zusatzlicher Schutz wird die Installation einer Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (FI/RCD) mit einem Bemessungsfehlerstrom von
nicht mehr als 30mA im Badezimmer-Stromkreis empfohlen. Fragen
Sie lhren Installateur um Rat.

/A WARNUNG!

Dieses Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber und von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder durch-
gefihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt wenn es mit der
Spannungsversorgung verbunden ist.

Legen Sie das Gerdt nie in die Ndhe von Warmequellen und schit-
zen Sie die Netzanschlussleitung vor Beschadigungen.

Falls das Gerét heruntergefallen oder besch&digt ist, dirfen Sie es
nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerét von qualifizier-
tem Fachpersonal Gberpriffen und gegebenenfalls reparieren.
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/A VORSICHT!

m Verbrennungsgefahr! Gerét von jungen Kindern fernhalten,
insbesondere wihrend des Gebrauchs oder Abkiihlens.

m Die Beschichtung der Rundbirsten kann wahrend des Betriebs sehr
heif3 werden. Fassen Sie sie daher nur an den Kunststoffenden an
und halten das Gerat am Griff.

m Benutzen Sie das Gerdt immer nur mit aufgestecktem Aufsatz. Die
Heizspiralen in der Aufsatzaufnahme werden sehr heif3.

m Lassen Sie das Gerat abkiihlen, bevor Sie es auseinanderbauen
oder einlagern. Legen Sie es zum Abkihlen immer auf eine hitze-
bestandige Flache und ziehen den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose.

() ACHTUNG!

m Verwenden Sie nur Zubehdr, das im Lieferumfang enthalten ist
oder vom Hersteller empfohlen wird.

m Stecken Sie niemals Gegenstande in die Offnungen des Gerdtes,
halten Sie z. B. Haarnadeln und Haarklammmern davon fern.

m Decken Sie das Luftansauggitter wéhrend des Betriebs nicht ab.
Reinigen Sie es in regelmaBigen Absténden.

. 1
Lieferumfang /A WARNUNG!
Der Lisferumfana besteh folaenden K > Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum
e |e.erum ang besfeht aus folgenden Kompo- Spielen von Kindern verwendet werden. Es
nenfen: besteht Erstickungsgefahr.
® Warmluftbiirste mit 4 Aufséitzen
® Bedienungsanleitung @ Hinweis

> Prisfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit

1) Entnehmen Sie das Gerdt und die Bedie- und auf sichtbare Schéaden.

nungsanleitung aus der Verpackung. > Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsma- Schéden infolge mangelhafter Verpa-
terial. ckung oder durch Transport wenden Sie
sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel
,Service”).
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Geratebeschreibung
(Abbildung siehe Ausklappseite)

Abbildung A:

@ Aufsatzaufnahme

@ Rotationstaste >

© Stufenschalter

O Luftansauggitter

@ Authdngedse

O Netzkabel mit 360° Drehgelenk

© Rotationstaste

Abbildung B:

O groBe Rundbiirste (50 mm) mit Mischborsten
© kleine Rundbiirste (38 mm) mit festen Borsten
@ Stylingdise

@ Paddlebiirste

Technische Daten

220-240V ~, 50-60 Hz

Netzspannung

Nennleistung 1000 W

i/[0]

Schutzklasse
Dieses Zeichen bestdtigt, dass das

U K Produkt den in Grobritannien

C n geltenden Anforderungen an die
Produktsicherheit entspricht.

Aufsatz montieren/

abnehmen
1) Setzen Sie den gewiinschten Aufsatz @ -@

so in die Aufsatzaufnahme @), dass das
Symbol T auf die Markierung | am Geriit
zeigt.

2) Drehen Sie den Aufsatz @ -, bis das
Symbol @ auf die Markierung | am Gerét
zeigt und der Verschluss hérbar einrastet.
Der Aufsatz @ - @ ist montiert.

3) Zum Abnehmen drehen Sie den Aufsatz
O-®, bis das Symbol o auf die Markie-
rung | am Gerét zeigt. Ziehen Sie den Auf-

satz @ - @ von der Aufsatzaufnahme @ ab.
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Einschalten und
Ausschalten,
Geschwindigkeits-/

Temperaturstufe einstellen

1) Stecken Sie den Netzstecker in die Netz-
steckdose.

2) Durch das Schieben des Stufenschalters @
schalten Sie das Gerdt ein. Wéhlen Sie
zwischen den drei Stufen:

—"I"  Niedrige kombinierte Geschwindig-
keits-/ Temperaturstufe:
Besonders geeignet fiir empfindliches
oder feines Haar.

—"I" Hohe kombinierte Geschwindig-
keits-/ Temperaturstufe:

Besonders geeignet fir normales
Haar.

—"C" Schonende kombinierte Geschwin-
digkeits-/ Temperaturstufe "Cool"
(Cool-Shot-Funktion):

Kaltstufe, besonders geeignet z. B. fir
das abschliefende Fixieren nach dem
Styling.

3) Diejenige Geschwindigkeits-/ Tempe-
raturstufe ist eingeschaltet, auf die der
Stufenschalter @ zuerst zeigt. Schieben Sie
den Stufenschalter @ bis zur gewiinschten
Stufe. Dabei rastet er spiirbar ein, wenn
eine neue Stufe erreicht wird. Das Gerét
beginnt zu heizen und Luft strémt aus dem

Aufsatz @-@ heraus.

4) Schalten Sie das Gerdt aus, indem Sie den
Stufenschalter @ zuriick auf "O" schieben.
Der Stufenschalter € rastet spiirbar ein,
wenn die Position "O" erreicht wird und der
Stufenschalter @ auf "O" zeigt.

5) Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den
Netzstecker aus der Netzsteckdose.

6) Lassen Sie das Gerdt abkiihlen, bevor Sie es
auseinanderbauen oder einlagern. Achten
Sie dabei darauf, dass Sie das Gerét auf
einer hitzebestandigen Fléche ablegen.
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Aufsdatze verwenden

Sie kénnen lhre Haare mit den Aufsétzen @-@®
trocknen und stylen. Waschen und pflegen Sie
Ihr Haar zuvor wie gewohnt.

Ein geeignetes Stylingmittel kann die Haltbarkeit
der Frisur unterstiitzen. Wahlen Sie ein Produkt,
welches zusdtzlich einen Hitzeschutz enthdlt,
wenn Sie die Haare groBBerer Hitze aussetzen.
Sie kdnnen das Styling mit der Kaltstufe "Cool"
abschlieBen, um die Frisur zu fixieren. Verwenden
Sie ggf. zusétzlich ein Haarspray.

Aufsatz | Funktion

Die grof3e Rundbiirste @ gibt
dem Haar mehr Volumen und
Schwung.

Die kleine Rundbiirste @ gibt
dem Haar mehr Form und
Schwung.

Die Stylingdise (I trocknet das
Haar und bereitet es, falls ge-
wiinscht, auf das weitere Styling
vor.

Die Paddlebiirste @ trocknet und
glattet das Haar und bereitet es,
falls gewiinscht, auf das weitere
Styling vor.

GroBe und kleine Rundbiirste

Die grofie Rundbiirste @ verleiht hrem Haar
mehr Volumen und ist auch fir mittellanges bis
langes Haar geeignet. Mit der kleinen Rundbirs-
te @ konnen Sie mehr Form erzielen.

1) Trocknen Sie lhr Haar mit einem Handtuch
und biirsten es durch. Verwenden Sie die
Stylingdise O oder die Paddlebiirste @,
bis die Haare fast trocken sind. Teilen Sie
das Haar ggf. in mehrere Partien auf und
isolieren eine einzelne Strdhne.

(D Hinweis

> Stylen Sie lhre Haare erst mit der Rundbirs-
te @/@, wenn sie fast trocken sind. Achten
Sie darauf, dass sie keine Kndtchen enthal-
ten. Diese kénnen vor allem bei léingerem
Haar dazu fihren, dass sich Haare in den
Borsten verfangen.

2) Wahlen Sie die gewiinschte Rundbiirste
/0 und montieren diese am Gerdt.

3) Stecken Sie den Netzstecker in die Netz-
steckdose.

4) Stellen Sie die fir lhren Haartyp geeignete
Geschwindigkeits-/ Temperaturstufe "I" oder
"II" ein.

5) Halten Sie die Rotationstaste @ > / @ <
gedriickt, so dass die Rundbirste @/©
beginnt sich zu drehen. Setzen Sie mit der
Rundbiirste @/@ bei den Haarspitzen an,
verteilen Sie dabei die Stréhne iber die
Lange der Rundbiirste @/@ (siehe Abb. 1).
Durch die Drehbewegung wird die Stréhne
aufgewickelt. Lassen Sie die Rotationstaste
O >/ O los, bevor der Haaransatz
erreicht wird. Die Birste hort auf sich zu
drehen.

Abb. 1
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Abb. 2

6) Halten Sie die Biirste einige Sekunden lang
im aufgewickelten Haar. Die Dauer wirkt sich
auf die Stdrke des Stylingeffektes aus. Dabei
sind weitere Faktoren zu beachten, wie z. B.
die Dicke der aufgewickelten Stréhne, die
Haarstruktur oder die eingestellte Geschwin-
digkeits-/ Temperaturstufe. Beginnen Sie mit
einer kurzen Daver, die Sie ggf. etwas stei-
gern, bis der gewiinschte Stylingeffekt erzielt
ist oder die Haare vollsténdig trocken sind.
Beachten Sie jedoch, dass Haare Schaden
nehmen kdnnen, wenn Sie ibermafig lange
groBer Hitze ausgesetzt sind.

7) Um die Stréhne wieder abzuwickeln, drij-
cken Sie die entgegengesetzte Rotationstas-
te @ >/ @ <. Ziehen Sie gleichzeitig das
Gerdt vorsichtig nach unten und I8sen so die

Rundbiirste @/@ aus der Stréhne heraus.
/\ VORSICHT!

> Falls sich Haare in den Borsten der Rund-
birste @/@ verfangen haben, lassen Sie
sofort die Rotationstaste @ > / @ < los.

Achten Sie darauf, dass Sie den Stufenschal-

ter @ wieder auf die Position "O" schieben.
Entfernen Sie die Haare dann vorsichtig aus
den Borsten, z. B. mit den Fingern.

> Die Beschichtung der Rundbiirste @/@
kann wahrend des Betriebs sehr heif
werden. Fassen Sie die Rundbiirste @/©
daher nur an den Kunststoffenden an und
halten das Gerat am Griff.
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(® Hinweis

> Beginnen Sie mit den unteren Haarstréhnen
und frisieren dann Stréhne fir Strahne, bis
das gewiinschte Ergebnis erzielt ist.

> Wirken Sie der Drehbewegung etwas ent-
gegen und bringen leichte Spannung in die
Stréhne, indem Sie die Rundbiirste @/@
ganz leicht nach unten ziehen. Dies erfor-
dert etwas Ubung. Lassen Sie sofort die
Rotationstaste @ > / @ < los, wenn sich
die Rundbiirste @/@ zu schnell dreht und
immer, bevor sie den Haaransatz erreicht.

> Sie kdnnen zudem mehr Fiille am Haaransatz
erzielen, wenn Sie die Rundbiirste @/@ fir
einige Sekunden einfach nur unterhalb der
Stréhne an den Haaransatz halten (siehe
Abb. 2). Fihren Sie dies ohne Rotationsfunk-
tion durch, sonst verfangen sich die Haare in
den Borsten!

8) Schalten Sie das Gerdt aus, indem Sie den
Stufenschalter @ zuriick auf "O" schieben.

Stylingdise
Mit der Stylingdiise @ kénnen Sie |hre Haare

trocknen und so auf das weitere Styling, z. B. mit

der Rundbiirste @/@), vorbereiten.
1) Montieren Sie die Stylingdise @ am Gerdt.

2) Stecken Sie den Netzstecker in die Netz-
steckdose.

3) Stellen Sie die fir lhren Haartyp geeignete
Geschwindigkeits-/ Temperaturstufe "I" oder
"N" ein.

4) Richten Sie den Luftstrom auf das Haar und
bewegen das Gerét mit der einen Hand
um den Kopf herum. Fahren Sie mit der
freien Hand durch |hr Haar und teilen es in
Stréihnen auf. So lassen sich unten liegende
Partien besser trocknen.

5) Schalten Sie das Gerdt aus, indem Sie den
Stufenschalter @ zuriick auf "O" schieben.
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Paddlebirste
Mit der Paddlebiirste @ kénnen Sie Ihre Haare

trocknen und gleichzeitig glatten.

1) Montieren Sie die Paddlebirste @ am Gerdt.

2) Stecken Sie den Netzstecker in die Netz-
steckdose.

3) Stellen Sie die fir Ihren Haartyp geeignete
Geschwindigkeits-/ Temperaturstufe "I" oder
"II" ein.

4) Setzen Sie die Paddlebiirste ) am Ansatz
an und ziehen sie herunter bis zu den Haar-
spitzen, wie bei einer herkémmlichen Biirste.

@ Hinweis
> Sie kénnen mehr Volumen erzielen, wenn Sie
anschlieBend die Haare kopfiber birsten.
5) Schalten Sie das Gerdt aus, indem Sie den
Stufenschalter @ zuriick auf "O" schieben.

Reinigen
/\ GEFAHR!
> Lebensgefahr durch elektrischen Strom! Zie-
hen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker
aus der Netzsteckdose!
> Tauchen Sie das Gerdt, das Netzkabel oder
den Netzstecker niemals in Wasser oder
andere Flissigkeiten!
> Bevor Sie das Gerdt nach der Reinigung wie-
der benutzen, muss es vollstéindig trocken sein!

/\ VORSICHT!
> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung
abkihlen. Verbrennungsgefahr!

(D ACHTUNG!

> Benutzen Sie keine scheuernden oder
dtzenden Reinigungsmittel. Diese kénnen
die Oberfldche angreifen und das Gerdat
irreparabel beschadigen.

B Entfernen Sie Haare mit den Fingern aus
den Aufsitzen @-. Legen Sie die
Aufséitze @ -@ zur Reinigung in lauwarmes
Wasser. Sie kénnen milde Reinigungsmittel
verwenden, spiilen Sie dann grindlich mit
Wasser nach.

Lassen Sie die Aufséitze @ -@ vollstéindig
trocknen, bevor Sie sie wieder auf das
Gerdat setzen.

Kontrollieren Sie, ob das Luftansauggitter @
frei von Haaren und Fusseln ist. Reinigen Sie
es mit Hilfe einer trockenen Biirste.

Reinigen Sie in regelmé&Bigen Abstanden
den Filter hinter dem Luftansauggitter @,
spdtestens, wenn Verschmutzungen

zu sehen sind. Nehmen Sie dafiir das
Luftansauggitter @ ab (siehe Abb. 3 und 4),
indem Sie es drehen, bis es nicht mehr
weiter geht und dann nach unten ziehen
(ggf. gleichzeitig leicht hin- und her drehen).
Entfernen Sie Fusseln und Verunreinigungen
am Filter vorsichtig mit den Fingern und ggf.
einer weichen Biirste. Driicken Sie den Filter
wieder in den Korb des Luftansauggitters @,
damit Sie anschlieBend das Luftansaug-
gitter @ wieder aufstecken k&nnen.
Schieben Sie das Luftansauggitter @

auf die Aufnahme am Gerét und drehen

es fest. Beachten Sie dabei die zwei
kleinen Aussparungen am Sockel des
Netzkabels @ (siche Abb. 4), in welche die
passenden Gegenstiicke an der Innenseite
der Offnung im Luftansauggitter @
hineingeschoben werden missen.

Abb. 3
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Abb. 4

B Wischen Sie das Gerét bei Bedarf mit einem
trockenen Tuch ab.

Aufbewahren
(D ACHTUNG!

> Verpacken und transportieren Sie das Gerdét
erst, wenn es abgekiihlt ist. Verbrennungs-
gefahr!

B Reinigen Sie das Gerdt und die Aufsétze
O -® wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

B Zum Aufbewahren kdnnen Sie das Gerdt an

der Authéngedse @ aufhdngen.

B Bewahren Sie das Gerdt an einem staubfrei-
en und trockenen Ort auf.
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Ersatzteile bestellen

Sie kdnnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem
im Internet unter www.kompernass.com
daverhaft nachbestellen.

Scannen Sie den
QR-Code mit lhrem
Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf
unsere Webseite und
kénnen die verfigbaren
Ersatzteile einsehen und
bestellen.

(® Hinweis

Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung
haben, kénnen Sie sich telefonisch oder per
E-Mail an unser Servicecenter wenden.

Geben Sie immer die Arfikelnummer
(IAN) 481028_2410 bei lhrer Bestellung mit

an.

Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Lieferlénder
eine Online-Bestellung von Ersatzteilen méglich ist.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf

Rédern zeigt an, dass dieses Gerdat

der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.
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Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Héndler zuriickzugeben. Héndler von Elekiro- und
Elektronikgeréten sowie Lebensmittelhéndler,

die regelméfBig Elektro- und Elektronikgerdite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte
unentgeltlich zurickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerite in
keiner Abmessung gréfer als 25 cm sind. LIDL
bietet Ihnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten an.

Sofern lhr Altgerdt personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren L&schung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

®  Weitere Méglichkeiten zur
[ Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien geméf3 den &rtlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Garantie der KompernaB
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkis stehen Ihnen gegen den Verkdufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fir den Kauf benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkis beginnt kein neuer Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung
nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft geprift.
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Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder fiir Beschadi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wur-
de. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fisr
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 481028_2410 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéichst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte
Serviceanschrift ibersenden.
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Auf www lidl-service.com kénnen
* | Sie diese und viele weitere

= Handbiicher, Produktvideos und

Installationssoftware herunterla-

den.

PDF ONLINE
www.lidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 481028_2410 lhre Bedienungsanleitung

Sffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 481028_2410]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.

Fir den EU-Markt
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND
www.kompernass.com

Fir den GB-Markt

Lidl Great Britain Ltd

Lidl House 14 Kingston Road

Surbiton

KT5 9NU
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